VENTILATORE A PINZA - MANUALE

VENTILADOR DE GRAMPO - MANUAL

CLIP FAN - USER MANUAL

IT

CODICE RIFERIMENTO POTENZA VELOCITA CONTROLLO
GH-V-184-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 15W/AC  2.100 r/min 2 VELOCITA + STOP
GH-V-305-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 20W/AC  2.100 r/min 2 VELOCITA + STOP
GH-V-231-EU/UK/US CLIP FAN @ 250 mm 20W/AC  2.100 r/min 2 VELOCITA + STOP
GH-V-114-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 5W/DC 2.100 r/min 1 VELOCITA + STOP
GH-V-115-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 12W/DC  1.800 r/min 1 VELOCITA + STOP

PT

EN

coDIGO REFERENCIA POTENCIA VELOCIDADE CONTROLO CODE REFERENCE POWER  SPEED CONTROL
GH-V-184-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 15W/AC  2.100 r/min 2 VELOCIDADES + STOP GH-V-184-EU/UK/US CLIPFAN@ 150 mm  15W/AC  2.100 r/min 2 SPEEDS + STOP
GH-V-305-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 20W/AC ~ 2.100 r/min 2 VELOCIDADES + STOP GH-V-305-EU/UK/US CLIP FAN @200 mm  20W/AC  2.100 r/min 2 SPEEDS + STOP
GH-V-231-EU/UK/US CLIP FAN @ 250 mm 20W/AC  2.100 r/min 2 VELOCIDADES + STOP GH-V-231-EU/UK/US CLIP FAN @ 250 mm  20W/AC  2.100 r/min 2 SPEEDS + STOP
GH-V-114-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 5W/DC 2.100 r/min 1 VELOCIDADE + STOP GH-V-114-EU/UK/US ~ CLIP FAN @ 150 mm  5W/DC 2.100 r/min 1 SPEED + STOP
GH-V-115-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 12W/DC  1.800 r/min 1 VELOCIDADE + STOP GH-V-115-EU/UK/US ~ CLIP FAN # 200 mm  12W/DC  1.800 r/min 1 SPEED + STOP

PROFANE]

X

GH-V-115

NORME GENERALIDISICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni per 'uso e conservarle in un luogo sicuro. Utilizzare
questo apparecchio unicamente nel modo descritto nelle presenti istruzioni. Utilizzare solo
accessori raccomandati dal fornitore. L'uso di accessori diversi puo cagionare danni
all'apparecchio ed essere pericoloso per l'utente. Questo apparecchio & destinato
esclusivamente ad uso domestico, non ad uso professionale. Mantenere fuori dalla portata
dei bambini o delle persone che non sanno come usarlo correttamente. Affidare le
riparazioni dell'apparecchio solamente a personale qualificato. Non cercare mai di ripararlo
da soli. L'importatore non puo essere considerato responsabile per danni diretti o indiretti o
eventuali altri effetti cagionati dall'apparecchio fornito o ad esso correlati.

NORME DISICUREZZAELETTRICAEFONTIDICALORE

Prima di utilizzare l'apparecchio, verificare che la tensione di rete corrisponda alla tensione
indicata sulla piastrina. Rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente quando non si
utilizza l'apparecchio. Per rimuovere la spina dalla presa, assicurarsi di tirare afferrando la
spina e non il cavo. Verificare con regolarita che il cavo dell'apparecchio sia in buone
condizioni. Non utilizzare l'apparecchio se il cavo & difettoso o danneggiato. Affidare la
sostituzione del cavo deteriorato a personale tecnico qualificato. Se si utilizza una prolunga,
assicurarsi che sia correttamente srotolata. Utilizzare solo prolunghe debitamente
approvate. Attenzione a non inciampare nel cavo dell'apparecchio né nella prolunga.
Assicurarsi che 'apparecchio e il cavo non entrino in contatto con fonti di calore, come la
lamiera calda di una stufa o un fuoco vivo. Assicurarsi che U'interruttore, il cavo e la spina non
entrinoin contatto con l'acqua.

NORME DISICUREZZADURANTEL'USO

Non utilizzare mai questo apparecchio all'aperto. Non utilizzare mai l'apparecchio in luoghi
umidi. Assicurarsi che le mani siano asciutte durante la manipolazione dell'apparecchio, del
cavo o della spina. Assicurarsi che nessun oggetto possa ostacolare la corretta rotazione
delle pale del ventilatore. Spegnere l'apparecchio e rimuovere la spina dalla presa di
corrente in caso di guasti durante l'uso, quando si desidera pulirlo o dopo l'uso. Se
l'apparecchio cade in acqua, rimuovere la spina direttamente dalla presa a parete. Non
utilizzare di nuovo l'apparecchio. Non immergere mai l'apparecchio, il cavo o la spina in
acquaoaltroliquido.

AVVERTENZE AMBIENTALI

Smaltire i materiali dell'imballaggio, come plastica e cartone, negliappositi contenitori. Non
gettare il prodotto alla fine della sua vita insieme ai normali rifiuti domestici; si raccomanda
di consegnare l'apparecchio in un centro di raccolta o punto verde specializzato per lo
smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire le indicazioni riportate
nel simbolo apposto sull'apparecchio, nel manuale di istruzioni o sulla confezione. |
materiali possono essere riciclati seguendo le indicazioni. Il vostro aiuto per il riutilizzo, la
lavorazione dei materiali o altre forme di utilizzo di apparecchi obsoleti rappresenta un
contributoimportante alla preservazione del nostro ambiente.

CERTIFICAZIONE DI CONFORMITA CE
Questo prodotto € conforme alle disposizioni delle direttive sulla sicurezza dell'Unione
Europea.
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GH-V-115

NORMAS DE SEGURANCA GERAL

Leia com atencao as instrucoes de utilizacao e guarde-as cuidadosamente. Utilize este
aparelho apenas conforme indicado nas instrucdes. Utilize apenas os acessorios
recomendados pelo fornecedor. A utilizacao de acessérios diferentes dos recomendados
pode danificar o aparelho e pér em perigo o utilizador. Este aparelho destina-se apenas ao
uso doméstico, ndo ao uso profissional. Mantenha fora do alcance das criancas ou de
pessoas que nao o sabem utilizar. Mande reparar o aparelho apenas por pessoal
qualificado. Nunca tente repara-lo por si mesmo. O importador nao pode ser
responsabilizado por danos consequenciais ou por qualquer outra classe de efeitos
causados pelo aparelho fornecido por ele ou que estejam relacionados com o mesmo.

NORMAS DE SEGURANCAELETRICIDADE E FONTES DE CALOR

Antes de utilizar o aparelho, verifique que a tensao da rede corresponde a tensao indicada
na placa. Retire sempre a ficha da tomada de alimentacao quando nao estiver a utilizar o
aparelho. Ao retirar a ficha da tomada, certifique-se de puxar a ficha e nao o cabo.
Verifique regularmente que o cabo do aparelho estd em boas condicdes. Nao utilize o
aparelho se o cabo estiver danificado. Mande substituir o cabo danificado por pessoal de
servico qualificado. Se utilizar um cabo de extensdo, certifique-se de que este estd
desenrolado. Utilize unicamente um cabo de extensao devidamente aprovado. Evite
tropecarno cabo doaparelho ou no cabo de extensao. Certifique-se de que nem o aparelho
nem o cabo estao em contacto com fontes de calor, por exemplo, com uma placa quente de
um aquecedor ou com fogo aberto. Certifique-se de que nem o interruptor nem o cabo
nem a ficha estdo em contacto comaagua

NORMAS DE SEGURANCA DURANTE AUTILIZACAO

Nunca utilize este aparelho no exterior. Nunca utilize 0 aparelho em locais himidos.
Certifique-se de ter as maos secas quando manipular o aparelho, o cabo ou a ficha.
Certifique-se de que nenhum objeto interfere com as pas do ventilador. Desligue o
aparelho e retire a ficha da tomada de alimentacdo se ocorrerem falhas durante a
utilizacdo, ao limpé-lo ou apés a utilizacdo. Se o aparelho cair na dgua, retire diretamente
a ficha da tomada da parede. Nao volte a utilizar o aparelho. Nunca mergulhe o aparelho,
nem o cabo, nem afichaem agua ou noutro liquido.

MEIO AMBIENTE

Deposite o material de embalagem, como pléstico e caixa, nos respetivos contentores.
Nao deite fora este produto no fim da sua vida atil com os residuos domésticos normais,
mas deposite-o num local de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos e
eletronicos. Preste atencdo ao simbolo no aparelho, no manual de instrucdes ou na
embalagem. Os materiais podem ser reutilizados conforme indicado. A sua ajuda a
reutilizacao, ao tratamento de materiais ou outras formas de utilizacao de equipamentos
usados é um contributo importante para a conservacdo do nosso meio ambiente.

CERTIFICACAO DE CONFORMIDADE CE
Este produto satisfaz as disposicoes de diretivas de seguranca da Uniao Europeia.
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GH-V-115

GENERAL SAFETY RULES

Read the instructions carefully and keep them in a safe place. Use this appliance as
described in the instructions only. Use accessories recommended by the supplier
only. Using other accessories could damage the appliance and endanger the user. This
appliance is for home use only, not for professional use. Keep out of the reach of
children or individuals who do not know how to use it properly. This appliance should
only be repaired by persons qualified to do so. Never try to repair it yourself. The
importer cannot be held responsible for consequential damages or any other effects
caused by the applianceitsupplies orthatbeararelationtoit.

ELECTRICITY AND HEAT SOURCE SAFETY RULES

Before using the appliance, check that the mains voltage matches the voltage
specified on the plate. Unplug the appliance when notin use. Unplug by pulling on the
plug not the cable. Regularly check the cable for damage. Do not use the appliance if
the cable is damaged. The damaged cable should be replaced by qualified service
personnel only. If using an extension lead, make sure that it is fully unwound. Use
certified extension leads only. Avoid tripping over the appliance cable and the
extension lead. Make sure that neither the appliance nor the cable is in contact with
heat sources, for example, with the hotplate of the heater or an open flame. Make sure
that the switch, cable and plug are notin contact with water.

SAFETYINSTRUCTIONS DURING USE

Never use this appliance outdoors. Never use the appliance in damp places. Make
sure that your hands are dry before touching the appliance, cable or plug. Make sure
that no object can get between the fan blades. Switch off the appliance and unplug itin
case of malfunction during use, for cleaning and after use. If the appliance falls into
the water, unplug it. Do not use the appliance again. Never submerge the appliance,
cable or pluginwaterorany otherliquid.

ENVIRONMENT

Dispose of all packaging materials, such as plastic and boxes, in the corresponding
containers. At the end of its lifespan, do not throw this product away with domestic
waste; take it to a waste electrical and electronic equipment collection point. Bearin
mind the symbol that appears on the appliance, in the instruction manual or on the
packaging. The materials can be reused as specified. Your help in reusing or
processing materials, or other ways of using old appliances is an important
contribution to protecting our environment.

CE CONFORMITY CERTIFICATION
This product meets the provisions of the safety regulations of the European Union.
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PROFESSIONAL CLIP FAN
VENTILATEUR A PINCE - MODE D'EMPLOI

VENTILADOR DE GRAMPO - MANUAL

CLIP FAN - USER MANUAL

KLAMMERVENTILATOR - USER MANUAL

VENTILADOR DE PINZA - MANUAL

VENTILATORE A PINZA - MANUALE

BERTWIATOP HA MPWLLIENKE - PYKOBOZCTBO NO/Ib30BATENA

GH-V-114
GH-V-115
GH-V-184
GH-V-231
GH-V-305

GARDEN

Made in

China

HIGHPRO

>4
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BEHTWIIATOP HA NPHLLLENKE - PYKOBOACTBO NO/Ib30BATENA RU

KoA MOAEJb MOLLHOCTb CKOPOCTb YNPABJIEHUE

2.100 r/min 2 CKOPOCTW +CTON
2.100 r/min 2 CKOPOCTW + CTOIM
2.100 r/min 2 CKOPOCTW +CTON
2.100 r/min 1 CKOPOCTb + CTOIN
1.800 r/min 1 CKOPOCTb + CTOM

GH-V-184-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 15W/AC
GH-V-305-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 20W/AC
GH-V-231-EU/UK/US CLIP FAN @ 250 mm 20W/AC
GH-V-114-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 5W/DC

GH-V-115-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 12W/DC

GH-V-115

OBLLUMEHOPMbI BE30MACHOCTHU

BHMMaTenbHO NpoymnTaiiTe MHCTPYKLMIO MO 3KCMTyaTaln U COXpaHUTe ee B HafeXXHOM MecTe.
Jkcnnyatauns npubopa AOMXKHA OCYLLECTBAATLCA UCKIIOYUTENIbHO B COOTBETCTBUU C
MHCcTpykuvei. Mcnonb3yihte ¢ npubopoM ToNbko akceccyapbl, peKOMeHA0BaHHbIe
nocTaBlWMKoM. Mcnonb3oBaHne [pyrux akceccyapoB MoXeT moBpefuTb npubop u
npeAcTaBAaTb 0MacHoCTb ANs nosnb3oBaTens. [lpubop cospaH Tonbko Ansa beiToBoro
NPUMEHEHNS U He NpefiHa3HaYeH 418 NpodeCccHoHaNbHOro Ucnob3osanus. XpaHute npubop
B MecTaX, He[OCTyrNHbIX A JeTeil W Nul, He yMEelLMX UCMob30BaTh ero Hajsiexallunm
obpasoM. PeMoHT npunbopa AokeH ocyLLecTBAATLCA KBannbULMPOBaHHbIM NepcoHanoM. He
NbiTalTeCb OTPEMOHTMPOBATbL YCTPOMCTBO caMocCTosTeNnbHo. MiMnopTep He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yuwepb MAW WHble HeraTMBHbIE MOCNE[CTBUS, CBA3aHHbIE C
1cnonb3oBaHWeM noctaBasieMoro UM npubopa.

HOPMbI BE30MACHOCTU: 3JIEKTPUYECTBO UUCTOUYHUKU TENNIA

Mepepn ucnonb3oBaHnem npubopa ybeputech, YTo ceTeBOe HamnpsikeHue COOTBETCTBYeT
3HaYeHUI HaNpsXeHWs, ykasaHHOMy Ha Tabnuuke. Korpa npubop He ncnonbsyetcs,
wTencenbHas BuAKa Bcerga AoiXHa ObiTb oTcoefiMHeHa oT poseTku. [py u3sneyeHnn
WITENCeNbHON BUAKM M3 PO3ETKW CledyeT TAHYTb 3a BUAKY, a He 3a kabenb. PerynsipHo
npoBepsiiiTe COCTOsIHME 3NeKTpuyeckoro kabens. He ncnonbsyiite npubop ¢ noBpexxaeHHbIM
kabenem. 3aMeHa nospexaeHHOro kabens A0MXHA BbINONHATLECA KBANNPULMPOBAHHbLIM
TexHuyeckuM cneuunanuctom. Mpu ncnonbzoBaHun kabens-yanauMHUTeNs NposepbTe, YTO OH
NOMHOCTbIO pa3MoTaH. Micnonb3yiiTe ToNbKO paspelleHHble Moaenu kabenei-yanunntenei.
MpeanpuHMMaiiTe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY, YTOBLI He CMOTKHYTLCS 0 kabenb BeHTUNATOpa
unnyannuutens. Cnegute 3a teM, 4tobbl npubop 1 kabenb He conpukacannck ¢ UCTOUYHMKAMK
Tenna, Hanpumep, C ropsiyuMK NOBEPXHOCTSIMW HarpeBaTe/ibHbIX NPUBOPOB MU OTKPbITHIM
nnameHeM. Cneante 3a TeM, YTobbl Ha BbIK/toYaTeNb, Kabenb U WTencenbHyl0 BUIKY He
nonajanaBoja.

HOPMbI BE30MACHOCTU BO BPEMA 3KCMJIYATALIUN NMPUBOPA

He paspeluaeTtcs ucnonb3osath Nprbop Ha OTKPLITOM BO3/yXe, a TakXXe B MeCTax C BbICOKOW
BRaxHocTblo. Bce Manunynsumm ¢ npubopom, kabenem v WTencenbHOR BUAKON [OMKHbBI
BLIMONHATECA CYXMMU pykamu. YbesuTecb B TOM, 4TO B OTBEPCTWS MexXay Nlonactamu
BEHTUNATOPA He MOryT nonacTb MOCTOPOHHWE npefMeThl. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS
Hernonajfok Npu 3Kcnnyatauuun, a Takxe nepef YUCTKOW U nocne ncnonb3osaHus npubopa
BbIK/IIOUYNTE ero W BbIAepPHNTE LWTeNncesbHy BUKY U3 po3eTkn. Ecnu npubop ynan B soay,
Cpasy xe U3BNeKUTe LWTeNCesbHy0 BUIKY U3 PO3eTKM 1 Bonblue He Nonb3yiiTeck Nprbopom.
He norpyxaiite npubop, kabenb 1 WTencenbHyo BUNKY B BOAY UM UHYIO XXUKOCTb.

9KOJIOrM4YECKUE HOPMbI

[ns yTunnMsaumu ynakoBoYHbIX MaTepuanos (nnactuka v kopobok] nomectute ux B
COOTBETCTBYIOLIME KOHTEeHepbl. [0 0KOHYaHWK cpoka ciyxbbl He yTunnsmpyiiTe npubop c
06bI4HbIMU BbITOBBIMM OTXOAaMW. [lepefaiiTe ero Ha yTunmusauuio B LeHTp cbopa
371eKTPUYeCcKoro 1 3neKTpoHHoro obopyposaHus. 0bpaTuTe BHUMaHWe Ha cumBon Ha npubope,
PyKOBOACTBE MONb30BaTeNs WK ynakoske. B HeM copepxunTca nHpopmauns o BTOPUYHOM
MCMoNb30BaHUM MaTepuanos. Balwa noMolib B opraHusauum BTOPUYHOTO UCMONb30BaHNS,
06paboTkn MaTepuanoB U MHbIX cnocoboB yTUAM3aLWMM OTCNYXWBLIMX NpUBOpPoOB CTaHeT
LieHHbIM BK1a/10M B 3aLLMTY OKpY>aloLLiei cpesibl.

CEPTUO®UKAT COOTBETCTBUA CE

MpoayKkT cooTBeTcTBYyeT TpeboBaHusM AupekTMB no 6esonacHocTtn EBponeiickoro
CoobuiecTea.
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VENTILADOR DE PINZA - MANUAL ES

coDIGO REFERENCIA POTENCIA VELOCIDAD CONTROL

GH-V-184-EU/UK/US  CLIP FAN @ 150 mm 15W/AC 2100 r/min 2 VELOCIDADES + STOP
GH-V-305-EU/UK/US  CLIP FAN @ 200 mm 20W/AC 2.100 r/min 2 VELOCIDADES + STOP
GH-V-231-EU/UK/US  CLIP FAN @ 250 mm 20W/AC 2.100 r/min 2 VELOCIDADES + STOP
GH-V-114-EU/UK/US  CLIP FAN @ 150 mm 5W/DC 2.100 r/min 1 VELOCIDAD + STOP
GH-V-115-EU/UK/US  CLIP FAN @200 mm 12W/DC 1.800 r/min 1 VELOCIDAD + STOP

GH-V-115

NORMAS DE SEGURIDAD GENERAL

Lea las instrucciones de uso con detenimiento y guardelas cuidadosamente. Utilice este
aparato Unicamente en la forma que se describe en las instrucciones. Utilice solo accesorios
recomendados por el proveedor. El uso de otros accesorios diferentes puede ocasionar
dafios alaparatoy poner en peligro al usuario. Este aparato esta concebido Unicamente para
uso domestico, no para uso profesional. Mantenga fuera del alcance de los nifios o de
personas que no sepan utilizarlo de forma adecuada. Haga reparar el aparato Unicamente
por personal cualificado. No intente nunca repararlo usted mismo. El importador no podra
ser responsabilizado por dafios consecuenciales o por cualquier otra clase de efectos
causados por elaparato suministrado por él o que guarden relacion con el mismo.

NORMAS DE SEGURIDAD ELECTRICIDAD Y FUENTES DE CALOR

Antes de utilizar el aparato, verifique que el voltaje de la red corresponda al voltaje indicado
en la placa. Retire siempre el enchufe de la toma de alimentacién cuando no esté utilizando
el aparato. Al retirar el enchufe de la toma, asegurese de tirar del enchufe y no del cable.
Verifique regularmente que el cable del aparato esté en buenas condiciones. No utilice el
aparato si el cable esta averiado. Haga sustituir el cable deteriorado por personal de servicio
cualificado. Si usa un cable de extension, aseglrese de que éste estd desenrollado. Use
Unicamente un cable de extensién que tenga la debida aprobacidn. Evite tropezar con el cable
del aparato como con el cable de la extension. Aseglrese de que ni el aparato, ni el cable
estan en contacto con fuentes de calor, por ejemplo, con una placa caliente de la estufa o con
fuego abierto. Asegurese de que ni el interruptor, ni el cable, ni el enchufe estan en contacto
con el agua. Se recomienda que el uso del aparato sea Unicamente mediante el clip de
agarre.

NORMAS DE SEGURIDAD DURANTEEL USO

No use nunca este aparato en el exterior. No utilice el aparato nunca en lugares himedos.
Asegurese de tener las manos secas cuando manipule el aparato, el cable o el enchufe.
Asegurese de que ningun objeto pueda meterse entre las aspas del ventilador. Apague el
aparato y retire el enchufe de la toma de alimentacion si se presentan fallos durante el uso,
cuando quiera limpiarlo, o después de usarlo. Cuando el aparato haya caido en el agua, retire
directamente el enchufe de la toma de pared. No vuelva a utilizar el aparato. No sumerja
nunca elaparato, niel cable, nielenchufe enagua o enotro liquido.

MEDIO AMBIENTE

Tire el material de embalaje, como plasticoy cajas, en los contenedores destinados para ello.
No tire este producto al final de su vida Gtil con los residuos domésticos normales y llévelo a
un centro de recoleccién para recoleccidon de aparatos eléctricos y electronicos. Tenga en
cuenta el simbolo que aparece en el aparato, el manual de instrucciones o el embalaje. Los
materiales pueden ser reutilizarse como se ha indicado. Su ayuda para reutilizacion,
procesamiento de materiales u otras formas de utilizacién de aparatos viejos es una
contribucionimportante a la conservacién de nuestro medio ambiente.

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD CE
Este producto satisface las disposiciones de directivas de seguridad de la Union Europea.
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VENTILATEUR A PINCE - MODE D’EMPLOI FR

LAMMERVENTILATOR - USER MANU DE

CODE REFERENCE PUISSANCE VITESSE CONTROL

CODE REFERENZ LEISTUNG GESCHWINDIGKEIT KONTROL

GH-V-184-EU/UK/US  CLIPFAN @150 mm  15W/AC 2.100 r/min 2 VITESSES + STOP
GH-V-305-EU/UK/US  CLIPFAN @200 mm 20W/AC 2100 r/min 2 VITESSES + STOP
GH-V-231-EU/UK/US  CLIPFAN @250 mm  20W/AC 2.100 r/min 2 VITESSES + STOP
GH-V-114-EU/UK/US  CLIPFAN @ 150mm  5W/DC 2.100 r/min 1 VITESSE + STOP
GH-V-115-EU/UK/US  CLIPFAN@200mm 12W/DC 1.800 r/min 1 VITESSE + STOP

GH-V-184-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 15W/AC 2.100 r/min 2 GESCHWINDIGKEITEN + STOP
GH-V-305-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 20W/AC 2.100 r/min 2 GESCHWINDIGKEITEN + STOP
GH-V-231-EU/UK/US CLIP FAN @ 250 mm 20W/AC 2.100 r/min 2 GESCHWINDIGKEITEN + STOP
GH-V-114-EU/UK/US CLIP FAN @ 150 mm 5W/DC  2.100 r/min 1 GESCHWINDIGKEIT + STOP
GH-V-115-EU/UK/US CLIP FAN @ 200 mm 12W/DC 1.800 r/min 1 GESCHWINDIGKEIT + STOP

GH-V-115

NORMES DE SECURITE GENERALE

Veuillez lire attentivement les instructions d'utilisation et les conserver soigneusement.
N'utilisez cet appareil que de la facon décrite dans les instructions. N'utilisez que les
accessoires recommandés par le fournisseur. L'emploi d'autres accessoires peut abimer
'appareil et mettre endanger 'utilisateur. Cet appareil est uniquement concu pour un usage
domestique et non pas pour un usage professionnel. Tenez-le hors de portée des enfants ou
des personnes ne sachant pas l'utiliser de facon appropriée. Ne faites réparer l'appareil que
par du personnel qualifié. N'essayez jamais de le réparer vous-méme. L'importateur ne
pourra étre tenu responsable des dommages consécutifs ou de tout autre type d'effets
provoqués par un appareil que lui-méme aura fourniou ayant un rapportavec lui.

NORMES DE SECURITE EN MATIERE D'ELECTRICITE ET DE SOURCES DE CHALEUR

Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez que la tension du réseau corresponde a celle indiquée sur
la plaque. Débranchez toujours la prise de la source d‘alimentation lorsque vous n'utilisez
pas l'appareil. En débranchant la prise de la source, veillez a tirer sur la prise et non pas sur
le cable. Vérifiez régulierement que le cable de l'appareil soit en bon état. N'utilisez pas
'appareil si le cable est défectueux. Faites remplacer le cable abimé par du personnel de
service qualifié. Sivous utilisez une rallonge, assurez-vous que celle-ci soit bien déroulée.
N'utilisez qu'une rallonge ayant recu l'approbation requise. Evitez de trébucher sur le cable
de lappareil ou sur la rallonge. Assurez-vous que ni l'appareil, ni le cable ne soient en
contact avec des sources de chaleur comme par, exemple, une plaque chaude d'un poéle ou
un foyer ouvert. Assurez-vous que ni l'interrupteur, ni le cable, ni la prise ne soient en contact
avecdel'eau.

NORMES DE SECURITE PENDANT L'UTILISATION

N'utilisez jamais cet appareil en extérieur. N'utilisez jamais l'appareil dans des endroits
humides. Assurez-vous que vos mains soient séches lorsque vous manipulez l'appareil, le
cable ou la prise. Vérifiez qu'aucun objet ne puisse s'introduire entre les pales du ventilateur.
Eteignez l'appareil et débranchez la prise de la source d'alimentation si vous observez des
défaillances lors de l'utilisation, lorsque vous voulez le nettoyer ou aprés l'avoir utilisé. Si
'appareil tombe dans l'eau, débranchez-le directement de la prise murale. Ne continuez
pas a utiliser l'appareil. N'immergez jamais 'appareil, le cable ou la prise dans de l'eau ou
tout autre liquide.

ENVIRONNEMENT

Jetezle matériel d'emballage, tel que le plastique ou les cartons dans les conteneurs prévus
a cet effet. Ne jetez pas ce produit a la fin de sa durée de vie avec les ordures ménageres
normales, mais apportez-le a une déchetterie recueillant les appareils électriques et
électroniques. Tenez compte du symbole figurant sur l'appareil, le manuel d'utilisation ou
'emballage. Les matériaux pourront étre réutilisés tel qu'indiqué. Votre aide en matiere de
réutilisation et traitement de matériaux ou autres formes d'emploi de vieux appareils
constitue une contribution importante a la conservation de l'environnement.

DECLARATION DE CONFORMITE CE
Ce produit satisfait aux dispositions des directives de sécurité de l'Union européenne.
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SICHERHEITSVORSCHRIFTEN ALLGEMEIN

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung aufmerksam durch und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.
Verwenden Sie dieses Gerat nur so, wie in den Anweisungen beschrieben. Verwenden Sie nur
vom Lieferanten empfohlenes Zubehor. Die Verwendung von anderem Zubehor kann zu
Schaden am Gerat fiihren und den Benutzer gefahrden. Dieses Gerétist nur fir den hauslichen
Gebrauch bestimmt, nicht fiir den professionellen Einsatz. Es ist auBerhalb der Reichweite von
Kindern oder Personen aufzubewahren, die nicht wissen, wie man es richtig benutzt. Lassen
Sie das Gerat nur von ausgebildetem Fachpersonal reparieren. Versuchen Sie niemals, es
selbst zu reparieren. Der Importeur haftet nicht fiir Folgeschaden oder andere Auswirkungen,
die durch dasvonihm gelieferte Gerat oderim Zusammenhang damit verursacht werden.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN ELEKTRIZITAT UND WARMEQUELLEN

Priifen Sie vor der Verwendung des Geréts, ob die Netzspannung mit der auf dem Schild
angegebenen Spannung iibereinstimmt. Ziehen Sie stets den Stecker aus der Steckdose, wenn
das Gerat nicht in Gebrauch ist. Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen, achten Sie
darauf, am Stecker und nicht am Kabel zu ziehen. Uberpriifen Sie regelmaBig, ob das Kabel des
Gerats in gutem Zustand ist. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel beschadigt ist.
Lassen Sie das beschadigte Kabel von qualifiziertem Servicepersonal austauschen. Wenn Sie
ein Verlangerungskabel verwenden, stellen Sie sicher, dass es abgerollt ist. Verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die ordnungsgemaf zugelassen sind. Verhindern Sie das Stolpern iiber
das Gerat oder das Verlangerungskabel. Achten Sie darauf, dass weder das Gerat noch das
Kabel mit Warmequellen in Beriihrung kommen, z. B. mit einer heiflen Herdplatte oder
offenem Feuer. Weder der Schalter noch das Kabel oder der Stecker diirfen mit Wasser in
Beriihrung kommen.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN WAHREND DES BETRIEBS

Verwenden Sie dieses Gerat niemals im Freien. Verwenden Sie das Geréat niemals an feuchten
Orten. Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken sind, wenn Sie das Gerat, das Kabel oder den
Stecker anfassen. Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstande zwischen die Lifterblatter
gelangen konnen. Schalten Sie das Gerat, wenn wahrend des Gebrauchs Fehler auftreten, zum
Reinigen oder nach dem Gebrauch aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Wenn
das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie sofort den Stecker aus der Steckdose. Verwenden
Sie das Gerat nicht mehr. Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in Wasser
oderandere Flissigkeiten.

UMWELT

Werfen Sie das Verpackungsmaterial wie Plastik und Schachteln in die dafiir vorgesehenen
Behilter. Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem normalen
Hausmiill, sondern bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir elektrische und elektronische
Gerate. Bitte beachten Sie das Symbol auf dem Gerét, der Bedienungsanleitung oder der
Verpackung. Die Materialien kénnen wie angegeben wiederverwendet werden. |hre Hilfe bei
der Wiederverwendung, Verarbeitung von Materialien oder anderen Formen der Nutzung von
Altgeratenisteinwichtiger Beitrag zum Erhalt unserer Umwelt.

EU-KONFORMITATSBESCHEINIGUNG

Dieses Produkt entspricht den Bestimmungen der Sicherheitsrichtlinien der Europdischen
Union.
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